
• LLeeiisstteerr  HHoottwwiinndd  SS  jjee  ddiimmeennzzoovváánn  pprroo  ttrrvvaall¥¥  pprroovvoozz..  HHoorrkkoovvzzdduuƒƒnnéé  ddmmyycchhaaddlloo
ssee  hhooddíí  jjaakkoo  rruuªªnníí  ppœœííssttrroojj,,  ssttoollnníí  ppœœííssttrroojj  nneebboo  pprroo  vveessttaavvbbuu  ddoo  ssttrroojjææ,,  zzaaœœíízzeenníí
nneebboo  jjiinn¥¥cchh  ppœœííssttrroojjææ..

• SSuuƒƒííccíí  aa  oohhœœíívvaaccíí  pprroocceessyy nejræzn§jƒího druhu.
• VVyyttáápp§§nníí  præb§¢n¥ch pecí a nádr¢í.
• RRoozzeehhœœíívváánníí zamrzlého vodovodního potrubí.
• UUrryycchhlleenníí mísících procesæ a rroozzppoouuƒƒtt§§nníí p§ny, která vzniká pœi míchání nebo

stáªení.
• SStteerriilliizzoovváánníí obalového materiálu jako jsou lahve, korek a kontejnery.
• HHllaazzeenníí povlaku dra¢é, leƒt§ní ªokoládového a kosmetického zbo¢í.
• AAkkttiivvoovváánníí  aa  rroozzppoouuƒƒtt§§nníí lepidel bez rozpouƒt§del a tavn¥ch lepidel.
• OOdddd§§lloovváánníí  aa  ttaavveenníí syntetick¥ch vláken a tkanin.
• SSmmrrƒƒtt’’oovváánníí teplem

smrƒtiteln¥ch hadic, fólií,
bandá¢í, pájen¥ch spojek
a tvarov¥ch souªástí.

• PPáájjeenníí SMD a drátov¥ch
spojæ. 

• LLeettoovváánníí m§d§n¥ch trubek,
pájen¥ch spojek a
kovov¥ch fólií.

• OOddssttrraanň̌oovváánníí pœetokæ a
leƒt§ní povrchæ um§l¥ch
hmot.

• SSvvaaœœoovváánníí termoplastick¥ch
um§l¥ch hmot.

• ZZaappaalloovváánníí  dœev§n¥ch
ƒt§pkæ, papíru, uhlí nebo
slámy v topn¥ch zaœízeních.

PPOOUUÍÍIITT¡¡
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LLEEIISSTTEERR  HHoottwwiinndd  SS
hhoorrkkoovvzzdduuƒƒnnéé  ddmmyycchhaaddlloo

Pœed uvedením do provozu pœeªíst pozorn§ návod k obsluze a
uschovat ho aby byl stále k dispozici.

CCSS NÁVOD K OBSLUZE
®®
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Elektrická bezpeªnost:          dvojitá izolace

NNaapp§§ttíí VV~~
KKmmiittooªªeett HHzz
PPœœííkkoonn WW
TTeepplloottaa °°CC
MMnnoozzssttvvii  vvzzdduucchhuu  ll//mmiinn..
TTllaakk PPaa
HHlluuªªnnoosstt  LLppAA ((ddBB))
HHmmoottnnoosstt kkgg
RRoozzmm§§rryy mmmm

Pœístroj  má certifikát CCA  (CENELEC Certification Agreement).
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ZZKKUU‡‡EEBBNN¡¡  ZZNNAA··KKYY

TTEECCHHNNIICCKKÉÉ  ÚÚDDAAJJEE

230 230 380 – 440 120 100
50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
3700 3100 4000 – 5400 2300 2000
650 800 620 560 450
550 350 600 450 450
200 200 200 200 200
53 53 53 53 53
2.9 3.2 3.2 3.2 3.2

310×72×99 350×172×99

100 Pa = 1 mbar

FFII  --  vvyyppíínnaaªªéémm pœi pou¢ití na stavb§ je naléhav§ ¢ádoucí
z dævodu ochrany obsluhy.

JJmmeennoovviittéé  nnaapp§§ttíí,, které je uvedeno na pœístroji musí
souhlasit se sít’ov¥m nap§tím. EN 61000-3-11; Zmax =
0.047 Ω + j 0.029 Ω. Eventuéln§ s dodavatelem (zásobo-
vací firmou) konsultujte.

Pœístroj nesmí b¥t v provozu bbeezz  kkoonnttrroollyy..

FFII

Pœístroj chránit pœed vvllhhkkoossttíí  aa  mmookkrreemm

230

400

VVŸŸSSTTRRAAHHAA

OOPPAATTRRNN‰‰

NNeebbeezzppeeªªíí  ¢¢iivvoottaa pœi otevœení krytu pœístroje, nebot’ ªásti
pod nap§tím a pœívody jsou nezakryté. Pœed otevœením pœí-
stroje vytáhnout zástrªku ze zásuvky.

NNeebbeezzppeeªªíí  oohhnn§§  aa  vv¥¥bbuucchhuu pœi neodborném pou¢ívání
horkovzduƒného pœístroje, obzvláƒt§ blízko hoœlav¥ch mate-
riálæ nebo plynæ.

NNeebbeezzppeeªªíí  ppooppáálleenníí!! Nedot¥kat se ohœívací trubky a trysky
v horkém stavu. Proud horkého vzduchu nesm§rovat na
osoby nebo zvíœata.



PPooppiiss  ppœœííssttrroojjee

MMoonnttáá¢¢
•Pro upevn§ní musí b¥t

pou¢ity zzáávviittoovvéé  vvlloo¢¢kkyy  MM55
((1100)) na spodní stran§
skœín§.

•V pœípad§ potœeby
namontovat boªním 
nasunutím ddrr¢¢aaddlloo  ((77))..

•Pœi montá¢i se musí
dodr¢et,aby :
- byl nasáván jen studen¥

vzduch
- nebyl nasáván ¢ádn¥

vzduch z
horkovzduƒného 
pœístroje 

- nevznikla ¢ádná
pœeká¢ka nasávanému
nebo teplému vzduchu

- horkovzduƒn¥ pœístroj
nebyl zasa¢en hork¥m
proudem vzduchu jiného
horkovzduƒného pœístroje

•Na nnaassáávvaaccíímm  oottvvoorruu  ((66))
pou¢ívat filtr Leister z
uƒlechtilé ocele.
V pœípad§ zvláƒt§ 
kritického práƒení 
(napœíklad kovov¥, 
elektricky vodiv¥ nebo
vlhk¥ prach), musí b¥t
pou¢ívány speciální filtry
aby se zabránilo zkratæm
v pœístroji.

•Pœístroj chránit pœed 
vibracemi a otœesy.
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OOBBSSLLUUHHAA LLEEIISSTTEERR  HHoottwwiinndd  SS

1. Sít’ov¥ kabel
2. Sít’ov¥ vypinaª: Stupeň 0 = Aus (vypnuto)

Stupeň 1 = Ein (zapnuto)
(studen¥ vzduch)

3. Vypinaª Stupeň 2 = Aus (vypnuto)
topení: Stupeň 3 = Ein (zapnuto) 

4. Potenciometr pro nastavení teploty
5. Vzduchové hradítko
6. Nasávací otvor
7. Nástrªné dr¢adlo
8. Topná trubka s ochran¥m krytem
9. Skœíň z um§lé hmoty

10. ‡est závitov¥ch vlo¢ek M5 pro upevn§ní
pœi montá¢i1 65 9 10 8

2 3 4 7

• Montá¢ní rozm§ry v mm.
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PPrroovvoozz
• Pœístroj pœipojit na sí†.
• Podle potœeby namontovat pœísluƒnou trysku nebo reflektor.
• SSíítt’’oovv¥¥  vvyyppiinnaaªª  ((22)) dát na stupeň 1.
• Mno¢ství vzduchu regulovat v pœípad§ potœeby vvzzdduucchhoovv¥¥mm  hhrraaddííttkkeemm  ((55))..
• Teplotu horkého vzduchu nastavit ppootteenncciioommeettrreemm  ((44)).
• VVyyppiinnaaªª  ttooppeenníí  ((33)) nastavit na stupeň 3 a asi 5 minut nahœívat. Je nutno dát pozor

na to, aby hork¥ vzduch mohl voln§ proudit ven, nebot’ by se mohl pœístroj
poƒkodit (nebezpeªí po¢áru).

• Firma LEISTER a také autorizovaná prodejní a servisní pracoviƒt§ nabízí bezplatné
poradenství a zavedení v oblasti pou¢ití (viz strana 1).

• Po pou¢ití, nastavit vvyyppiinnaaªª  ttooppeenníí  ((33)) na stupeň 2, a ssíítt’’oovv¥¥  vvyyppiinnaaªª  ((22)) na
stupeň 1 a pœístroj nechat ochladit proudem studeného vzduchu (zamezit 
hromad§ní tepla).

PPrrnníí  kkoolleeªªkkoo::
� Pœi pou¢ití vestav§ného spotœebiªe musí b¥t k dispozici pœi zapojení vhodn¥ aparát, se

vƒemi mo¢n¥mi póly vedení ze sít§ se vzdáleností kontaktæ 3mm.
� Regulace teploty odpovídá tœíd§ rizika 1 dle EN 954. Pœi po¢adavku nav¥ƒení z rizikové

tœídy musí b¥t uªin§ny dostateªné bezpeªnostní opatœení.

• Nastavení teploty vn§jƒím potenciometrem.
• Urªení teploty vn§jƒím ovládáním (VCD).
• Regulaci teploty pœídavn¥m kaskádov¥m regulátorem LEISTER smí provád§t a

dolaďovat jen firma LEISTER.)

• Smí se pou¢ívat jen trysky a reflektory LEISTER.

• Sací otvor pœístroje pœi zaƒpin§ní vyªistíte ƒt§tcem.
• Sít’ov¥ kabel a zásuvku nepœeruƒujte a pœi mechanické poruƒe pœezkouƒejte.

• Opravy je nutno nechat provád§t v¥luªn§ v autorizovan¥ch sseerrvviissnníícchh
pprraaccoovviiƒƒttíícchh  LLEEIISSTTEERR. Poskytují bb§§hheemm  2244  hhooddiinn odborn¥ a spolehliv¥ oopprraavváárreennsskk¥¥
sseerrvviiss s originálními náhradními díly. Firma LEISTER odmítne ka¢dou záruku  a ruªení
za v¥robky po opravách, které nebyly provedeny v autorizovan¥ch servisních
pracoviƒtích LEISTER s originálními náhradními díly.

• Ruªení a odpov§dnost za kvalitu pœístroje je provád§no dle popisu na pœilo¢eném
záruªním listu resp. dle doposud platn¥ch obchodních a dodacích podmínek.

• Firma Leister odmítá záruku na pœístroje, které nejsou v originálním stavu. Pœístroje
nesmí b¥t v ¢ádném pœípad§ upravovány, pœípadn§ pozm§ňovány.

TTeecchhnniicckkéé  zzmm§§nnyy  jjssoouu  vvyyhhrraazzeennyy..

VVááƒƒ  aauuttoorriizzoovvaann¥¥  sseerrvviiss::

ZZÁÁRRUUKKAA  AA  RRUU··EENN¡¡

SSEERRVVIISS  AA  OOPPRRAAVVYY

ÚÚDDRRÍÍBBAA

PPŒŒ¡¡SSLLUU‡‡EENNSSTTVV¡¡

SSPPEECCIIÁÁLLNN¡¡  PPRROOVVEEDDEENN¡¡


